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I need scarcely mention that there [in
Germany| as in other countries the two
methods exist,—the old method which aims
at teachng grammatical structure and trans-
lation and the new which aims to teach
speaking [hearing| reading, writing, trans-
lation with grammatical knowledge, and
last but not the least, the so-called Realien.
Opinions are devided amongst scholars ; the
newer members of the profession generally
advocating the new method....

Now, with us in Japan we have early
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caught the spirit of thenewmovement . ...
Everywhere the cry is for “ seisoku” teachers.
The word * hensoku™ is synonimous with
whatever is old-fashioned . ... [Italics mine]
The government itself is no longer reserved
on the subject. Its instructions to all the
educational organs of the country are clearly
in favor of the new method. But to have
the form is one thing, to have the reality
quite another. What surprised me in
Germany was that in spite of the difference
of opinions, in spite of the reserved attitude
of the government they [Germans] had more

of the reality than we.
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Each morning sees some task begin
Each evening sees it close

Something attempted, something done,
Has earned a night’s repose
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Thanks, thanks to thee, my worthy friend,
For the lesson those has taught |

Thus at the flaming forge of life
Our fotunes must be wrought ;

Thus on its sounding anvil shaped
Each burning deed and thought.
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* On Guadalcanal, as in many other places,
I said a prayer in my heart for the growth
of the human spirit, so that we may do
away with force in settling disputes in the
future ® (This 1 Remember, p. 308)
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* 8o it seems to me the only really helpful
thing we can do is to pledge ourselves to
strive for the elimination of the causes of
war and for the greater awareness of the
people, and to bringing about some arrange-
ment as can only be made through the
United Nations.... As more contemplates
Hiroshima, one can only say God grant to
men greater wisdom in the future” (“ My

Day”, in Mainichi, June 19, 1953)
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Toiling,—rejoycing,—sorrowing,

Onward through life he goes,
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RECENT LINGUISTICS AND THE TEACHING OF ENGLISH

(Continued)

In grammar, a very fundamental difference
between English and Japanese is the presence
of concord in English, and its total absence in
Japanese. The presence of concord — that is,
the fact that English verbs occur in strict cor-
relation with number forms in nouns and pro-
nouns, is often said to be a mere vestige in
English, and historically the statement is true.
Yet even if true, concord is still a very important
vestige in English, so that disregard of it by
producing sentences like :

* John run.” or “ Mary like to read book.”
gives a very foreign impression, and on occasion
makes for misunderstanding. Conversely, the
fact that Japanese verbs can be modified through
a series of forms like a desiderative, a negative,
or perfect, and so on without any required
changes elsewhere in the sentence, makes Japan-
€se verbs seem not properly verbs at all, at least
to unsophisticated Western students. Contras-
tive studies in vocabulary have lagged behind
those in phonemics and grammar, for the reason
that vocabulary is largely a mass of discrete
items where it is very hard to make generally
applicable and structural statements. There is
one area of vocabulary study, however, where
structural studies have a long and honorable
history —— the studies of contrastive kinship
terminology carried on by anthropologists for
more than a century. A simplified statement of
results would be that Americans must seem
very lacking in social discriminations since we
make none of the differences between forms for
mother like the Japanese Aaha and okasan. Yet
we have many other forms, mama, mom, ma,
and so on, and the difference between them is
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sharp enough so that use of the wrong one could
be quite embarrassing. The difference in English
depends essentially on the formality or informa-

lity of the discourse not on the relation of
the speaker to the person spoken of or to, as in
Japanese.

Grammar and vocabulary are perhaps not
markedly susceptible to structural drills, once the
contrastive differences are known and have been
explained to learners. But at least to adult
learners the explanation of such contrastive
structural differences is intellectually interesting,
and so furnishes a stimulus for learning. By
and large, the adult learner compensates by
intellectual comprehension for his loss of the
ease in mimicry which characterizes the child,
consequently intellectual appeal, so long as it is
relevant, is important to the adult student. Yet
at least in a negative direction there is one
important and very rigid principle which must
be followed. For grammatical forms, or for
anything else like numbers, days of the week,
or names of the months, which go in a fixed
order, it is imperative that the fixed order be
broken up and randomized in drills. Otherwise
the student will find himself forced to start in
at the beginning of the series and run through
relentlessly until he finally reaches the form he
wants — by which time the conversation has
left him far behind. We can all remember, for
instance, our difficulties in mastering the days of
the week in our own language study. Usually
we could run through Monday, Tuesday,
Wednesday without trouble, and even Sunday,
Saturday. But if you were like me, you always
got stuck on Thursday aud Friday.

As for teaching of contrastive vocabulary,
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at present the best method seems to be expla-
natory notes in readings and dialogues, since,
as said earlier, there seems to be little that can
be said about general wvocabulary structure.
But at least soms things can be said about the
writing of such notes. They should be realistic,
taking into account the actual facts of usage,
not an unreal statement of what usage ought
to be. I rem=smbear at least our textbook for
learners of English which had a note warning
against the split infinitive. Since the note itself
admitted that native speakers split infinitives
—— forms like “to really try” —— the offense
is not very bad, since any time a learner makes
same “mistakes® as a native, he is talking like
a native. For the importance of a realistic
attitude towards grammar and vocabulary notes,
I can do no better than point to the long series
of studies of usage done by students of Pro-
fessor Fries at Michigan —— studies which have
routed all but the most deeply intrenched of
the purist forces. Vocabulary note should also
be studied systematically, to see whether or not
they are actually needed by the student, or
whether they are thoughtlessly put in because
traditional, or because the editor finds them
easy to write. I found once in a single chapter
of a book of readings for foreigners a good ex-
ample of an unnecessary note and an equally
good example of a needed note which was
omitted. The unnecessary note was on the
meaning of dollar, “a coin containing a hundred
cents.” In the post-war world, I doubt if there
is anyone anywhere who does not have pretty
full knowledge of the dollar. The omitted note
was on “ English book™ —— meaning a book for
a class in English. The needed note would
have pointed out the difference in stress, not
shown at all in spelling, between this form and
the other combination of English and book
which means a book in English or from England.

It is in syntax, however, that contrastive

studies and drills based upon them have the
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greatest importance. In large part, the impor-
tance of syntax, and the ways in which it differs
from language to language has been known and
exploited for some time. A striking difference
between traditional grammars which follow
methods of the last century and any reasonably
good modern grammar is that the traditional
grammar gives chapters devoted to conjunctions,
verb forms, interrogatives, and so on, but only
incidentally takes up sentence types. Any
modern grammar is apt to have chapters devot-
ed to headings like positive and negative gues-
tions, in which complete sentences are introduced
as models for the learner to very in accord with
one of the most basic of linguistic facts —— that
any sentence is a substitution frame in which
each position or slot can be.filled by a large
number of different items without changing the
structure of the sentence as a whole. Conse-
quently one of the most important types of drill
is the complete sentence given to the student, for
him to vary one item at a time upon command.
There is only one word of caution to be given
about this type of drill, and that is that students
and teachers are only human beings, and human
beings find repetition wearisome. Yet unless
the whole sentence is repeated —— even to the
point of boredom —— a large part of the virtue
of the drill is lost.

There are two closely related forms of drills
in syntax, based on the fact that any sentence
can be thought of as a sequence of fixed slots
which may be variously filled, even left empty.
For the first type, the kind of drill which is an
exploitation of substitutability, the usual name
is “Pattern Practice”—— almost the trademark
of Michigan materials, A typical example of
pattern practice and the way it can be used to
build up knowledge through successive stages of
complexity, is this passage from the 1960 ELEC
Summer Seminar, 1960, first Year, Chapter two :

a) Repetition through Single Substitution

If the pattern “This is...” is to be
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memorized and firmly established as a new
speech habit, a sentence like, * This is a dog.’
is presented as a model or kernel first and
then the learner is asked to substitute ‘cat’
or ‘lion® or ‘tiger, etc. for ‘dog’ in the
model by the teacher’s cue. This kind of
drill goes on for some time, so that the
learner may be able to produce the pattern
automatically and unconsciously even when
his attention is centered upon the lexical
items to be substituted.

Substitution is, at the beginning. . .of
a simple kind. We don’t for a while ask
the learner to substitute ‘animal for ex-
ample, for ‘dog’ because (then) the learner
has to change ‘a’ into ‘an’ at the same time,
which may be rather complex. . . .

This is a dog. This is a dog.
cat This is a eaf.
lion This is a lion.
tiger This is a f#iger.

b) Repetition through Double (or more)

Substitutions.

When the learner has been fully ac-
quainted with the pattern “This is a. . .)”
then he may be asked to produce the pattern
“This is an. . .” as well. . . The cue animal
is given. . . The slots to be substituted are

' two places in this case. . . .

This is a dog. This is a dog.
cat This is a cat.
animal This is an animal.
A second form of substitution drill consists in
building up longer and longer sentences, by
successively filling the empty slots. This form of
drill is of course also found in Pattern Practice
drills, where it is instructive to note that the
next drill after that which I have quoted from
the ELEC Seminars is one in which first single
modifiers are added to the pattern “This is a
st e EEVING S

big This is a big dog.

Then next, two modifiers:
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not This is not a big dog.

The interesting thing in this last drill is that
a difficulty in syntax is met, and neatly side-
stepped. A simpler pattern would have been
one which added a second modifier immediately
before the first, as in “This is a very big dog.”
The order characteristics of nof, which occurs
before the article, is far more easily handled
simply by drilling on it until it becomes a habit,
than it would be by rule or explanation.

The purest form of expansion drill, however,
has been called the pyramid drill. It consists
in starting out with a single form and adding
to it until a long and relatively complex sentence
has been reached. Characteristically the drill
is material for memorization and choral repeti-
tion, not a drill in which the teacher gives a
cue and students give a new response. Here is
a typical pyramid :

John
Old John
Little old John
Poor little old John
Poor little old John ate
Poor little old John ate pie
Poor little old John ate apple pie
Poor little old John ate apple pie greedily

This form of drill is less used than the cue-and-
response form found in Pattern Practice. Yet
it is a form that has value, and has been tested
in experience. Thus a course of instruction for
foreign air-force trainees devised by Professor
Haden (who is known to patrons of ELEC) and
Lehmann at Texas consisted initially of nothing
but pyramids for memorizing. When a large
number had been memorized, the siudents had
a workable store of models which they were able
to vary so that it was clear they had acquired
a good deal of English.

The most interesting and exciting —— some
would even say exasperating —— event in recent
linguistics has been the emergence of transfor-

mational theory and analysis. There are two
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main centers of it, one at the University of
Pennsylvania under Zelling Harris, and the other
at Massachusetts Institute of Technology under
Noam Chomsky. The difference between the
two schools can be roughly stated as being that
between reversible relationships which Harris is
working with, and non-reversible, one-way deri-
vations which Chomsky is exploring. There
are difficulties, controversial elements, perhaps
even fallacies in current transformational theory,
but it is certain that it will have a tremendous
and salutary effect on language teaching, in
just the area we have been describing, the
teaching of syntactic patterns.

I do not wish even to attempt a summary
of all of transformational theory, but a main
tenet of it is that language has two levels. The
first level is a set of simple kernel sentences,
which are presumably learned first, more or less
as set patterns. From these the rest of language,
the derived and more eomplex sentences, are
constructed by a set of operations called trans-
form. The application of transforms requires
that the kernel sentences be fully analyzed and
their items identified by the speaker, else of
course, he will misapply the transforms and
produce nonsense. A part of the controversy
over transform theory is the nature of the
analysis of kernel sentences proposed by trans-
formationalists, which seems to many linguists
excessively limited to forms identified by spelling,
and to make little use of modern linguistic
analysis and its basic belief that language is
sound. A second difficulty is that there is as yet
no satisfactorily worked out criterion for what
sentences go into the kernel group, and what
into the derived group. It seems certain, how-
ever, that the criterion will have to be opera-
tional simplicity, so that it is probable that this
latter difficulty will be solved in time.

A chief value of the transformational point
of view in language analysis is one which, iron-
ically enough, the transformationalists usually
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deny. Itis that transformational tormulae are
dynamic —— they are the operations which the
native child learns to master as skills which
enable him to make all the appropriate respon-
ses which he will use throughout his life. It is
thus a grammar with a strong slant towards
production, and so toward the speaker. It does
not have, as current phenemic and morphemic
theory has, a slant towards recognition of phy-
sical events as an instrument of decoding ——
that is, a slant towards the hearer. With under-
standable enthusiasm transformationalists deny
a slant toward the speaker, since they maintain
that their grammar is the only right one, and
includes hearer and speaker. I for one, feel
sure that transformational grammar will merely
complement traditional linguistics, not contra-
dict it, and that therefore one of its principal
values is the very slant toward the speaker which
at present is denied. It is, to be direct, this
very slant which will make transformations a
useful tool in language teaching.

What are the profits for the language teach-
er, at the present moment, from acquaintance
with transformational theory? It seems to me
that there are mainly three, all easily adaptable
to current methods, none unduly revolutionary,
but profitable. First, even though transforma-
tional analysis are very far from having com-
pleted their analysis of any language, it seems
clear that we can expect the transformational
structure of languages to differ. There is thus
a whole new field now open for contrastive
study. Notice the difference in the construction
of certain types of questions in Japanese and
English. The probable kernel is about the same
in both —

Today is (a) beautiful (day).
But the question form is in Japanese:
Kyoo wa ii otenki desu ne?
While in English, we must balance the positive

statement with an empty negative one:

Today is a beautiful day, isn’t it?
11



The Japanese transform seems, oddly enough,
a good deal closer to the corresponding form in
Spanish, which merely adds a particle no to the
positive, just as Japanese merely adds ne. The
different transformational relationships would
seem to explain at least in part why Japanese
are puzzled as to how to answer English ques-
tions in this positive-negative form.

Second, while transforms have always been

described in any good grammar — I know of

none for instance, that do not tell the student

how to derive a question from a statement
transform theory emphasizes the close relation
between whole sets of related sentences, which
pretty well make up the syntax of every langu-
age. From a simple sentence like:
John shot a rabbit.

we can derive question, negative, negative
question, passive, negative passive, passive ques-
tion, negative passive question, and many more.
When we have done o we have surely threaded
our way through a lot of the grammatical maze.
As a result, transformational theory suggests the
great importance of treating the whole body of
related sentences together systematically, in
operational drills, once the parrot-like memory
drills for kernel sentences have been mastered.

Finally, the third value is that transforma-
tional theory makes use of symbolism which is
readily adaptable to drill purposes and will
prove useful. Indeed it has already been tested
in classroom use and shown to be useful. Pro-
fessor DeCamp at Texas, for instance, has made
extensive classroom use of modified transforma-
tional symbolism. Here is an example: for
transformational purposes we can analyze the
sentence below this way —

John can drive a car.
o PR 22

That is, N equals noun, v equals auxiliary verb,
V equals main verb, NP equals the phrase made
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up of noun and article, and\ equals the pattern
of pitch and double cross juncture which ends
the sentence.

To describe the way this can be made over
into a question, we give the double formula:

| — J )(\)
Nv VNPN—+vNVNE )]
This new set of symbols has the following set of

@)

meanings: — equals “change into” and %)

means “ use either falling intonation and double
cross or rising intonation and double bar.” The
resultant question is then
Can John drive a car?

with either guestion or statement intonation.
In drills, the device is put visually before the
student as a guide, and the teacher then gives
the commind to make the modification. The
device i3 not a miracle worker, but it helps.

Actuilly the statement that this new device
is not a miracle worker is an important one.
The history of linguistics has been the history of
discoveries which have each seemed to destroy
past formulations completely, and to solve all
problems. For instance, regularity of sound
change, phonemics, information theory, and now
transformational analysis, each has been hailed
as the dawn of a new day after immemorial
night. Yet each innovator has eventually had
to recognize that light existed before his parti-
cular dawn, and that linguistics like all science
i cumulative, each new structure built on those
which precede it. And often and properly the
test that brings saner estimation of claims all
too.easy to exaggerate is what happens in the
classroom. [ think that language teaching and
language teachers are often the test and testers
of new theories, who find both confirmation of
what is useful, and integration with what has
been useful in the past. May they always
continue to be so.

(Concluded)
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FOWVWHEIELY, L LEREES ChaELTEL,

concord |, ST VEFEICHITLEELAKRY) THo, T
-~ T "“John run” & S5v ik “ Mary like to read
book” @DESAEF I LIk TEREERT S
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D, Thbb—IERE Licbic-» TABEFEC LS
T bh TERESFIcd T SIERO M th S,
FEm e MBc T B L, T AU NG, mother (TxbL
T, BEREO R EMBrpdIsiioldriteds s

JETORERE LAEVOERD, tafmeiicdEmizxig
vaktakclbhaktvras b Than, Ll

NEMOEL OWE L - T A, 2k ziE mana, mom,
ma HETHH, €9 LTETNHDMOZERITIER ICBER
Th-T, b Lﬁﬁﬁ.} THestE(HmEaS I kiC
A0 THL, HBCETHEREE, MENRIENOF
f=Chah LEEESvhieThdhlvd T &kl
Wu»mqfwéwfmqt,Ht@m%ﬁmx)L.ﬁ
LFE, FEEICOIE > T3 AL TV AETEE
ORI - T HDO TR,

WHELELE, BELL, DEUsInassRis
FEICBE IR, BESher S, FhLL e
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W&, s LCHERARY, FYOHEL S LY Th
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ELEC 3¢ & T 2 X &R
#Mio bOEhD, WoOTHMICHLDZ LIz, ERIYTE
BECKGRCHED, RACERFICHEELZC L th
Do Linl, Aisd L bRENTIEROET, TiExdH 3
W EhvhtEbiridhdz bl 20mER, T
W A I D B, LM AIHIEOE SR, HHviEED
mw.&Lmﬁn%nm%ﬁmamgﬁm—mmmﬁfm
HhOOEEIE, WwoThH, MEichEs TR,
1‘_ OFFEEBE LI L, EEADLOICTREWS T
EXMRHCBER L THhH. T LRV EEYEE, B
DBRFTBEHT Iz TTohvoT, —ilo L oORY
MHHFELT, ASOMTARICITEHhE2E T, Lalc
DICPLI T e hidasi{tsd, F5 LT
EovEEERERFR T e . LA THIED LIS
LhmIahTLEIC LS. IoEaxid bivbhix
#, bivbhHSOEGEOMROIZ, BEHOAFREE -
HEZoOIEBERL-I LEAREBLTVSTHAS, i
fldviiuix, AR K, KEECSVETIRMOH L
{EZAHTHDH, SHICERLARLLBLIEASTHA
J. Linl, S LBAEAESBFLEBIL XS 72 L7,
biziziiicit, oL ARKBEUVSED LA TIHESE &
TLEITHS I,

HIHRE - OERIz oW TE A, SETOLIS, i
B itic R E s 2 2 L ThDH LD
it bis, filc b2k olc, —EAEE-EEIcEL
TELAZ LALLM EBbhahe Thds,
Ll td, 2oLtz EL cic@LT
fGERABI LA wv i B, £ h 60fEE, EEolE Rk

(Usage) ZEMLT, BEEZHL - Lo, Tibb
Realistic Gl iuds by, gL THEHBE Y &L
AEpbvarkoni e, WEEEHLT B<51L0
Th - TIRlebicy. fik EBOFEED ) OHFEE
T, split infinitive (23 LT, FOfEZRL O
DTl zLiE{s bIMEGEA TS, FEh
Bl REEREEL L THT Aol Ty infinive
# split +5,. + bbb “toreally try" :v9 B
B X 5 ic to & try & v d3BhEGEBOREIC really
LSRG ZPDVIAEHE T to try L9 infinitive &
BIZEBWTLE S Z L2 BODTVEOThH S5,
infinitive & split (M<) 25 2 Lz b DEy L2
WA IEVDTH L, —"E#?} ﬂij‘:[nr.rsl_' Lesd Az L
MY e 5L IvoTL, fRTADbS, BHEFEELT
T AL LSS LTV ERTHEDNHIEL v
H5, WEXCHECORICHL TR LZEBERE S
ZEOFEES C2-TERE 7)Y — Bk :
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o TR R s ond P T TR Rl e A L L PRE=TT o A, o e |

BlcXlosT, 2 viiiiBuvtiEhiciy—lol ik
BT A L 2T s0a—KXwLE5, Th
bbEER O, EEMR G IEOE 2 R R
5, Vibd S HEIROMERG I ET S BBV L2D T
H5, BeOERELRRGCRH S8 THE, T
febbEhBNFEEITIEAL S CHELERhZ LOTHS

MEIH, BB LEZL L LE, HEESEON
HOMET AR, WHEPLEESDTerbLnIE
FTAREY Lt OThRe»E I PRI Eh <&

th B, FAED - THEADD DR Lo OFRDP DD
HEICHVT, RNSHELEO LvHE, KEZOZLILS
BEPRTVAEDLEWHEERET I3 DS, £
PUELEE GO O FAOEEICDWTTh T, T
bH S100 £ PR 1 20HEs, LI ETHDS,
HEOWRICHE T FAC DTk Y ES ikt i
CEBEZMCHENP SR EEIEED LV EES, B8
Ll
Z L ERREET 28460 “English book” {2\ THET
BbD, COBASLELRE Zofk, EETEIIK
R A FY ZAOHRL V5 EIROH&D English L book
L OFEEOIEE OO stress (3a8) o sbh SOz
BT AT L THS, LrhZhix spelling (BD )
DL ETRERAbESR TRV LDTHENE, Vo %
IEDYENREZ HRDDTHS,

L Lin#dss, whrifese, Thickiliz s vioggs
feb IO, #ahY: (syntax) OHETH 5, Hakd
DEFIMCoVTHE, NUTEEES %ff-ilii% i b TALE
NELESEVHCE, FOREVFE2VTR, THET
2, Ksizfmehtsh, TOMMEIL BB EF)
HEhTws, piibRobkeigl sEkchks, 43
Ff B VIR 2 oFF LVHIERE, ERASTEES, Bk
TR EROEESCENFEL YicE { 0FE: 2w, Wil
ST, EAODWTIE, broLbRhbiclEELT
WwELH ZLThD, RRER HEERMRUTER
Mews k3 2RHLIZMLTEL oEELHTSEMIzS
%, £ T, PEEICH LRSI RP] (models)
LLTHEEL, EEcsi s bERNRYE—T kb
By s AL 1 20 A T & S (a subrtitution
frame) Th - T, TOHROPTRELDOUEDSVIET
HWEFT (slot) 75, @ELLTOXOEEEEAD L
Lz, LR --HAIL s TRIEFToERTES,
o TRLVEEAEBOBED 1 21, ARkt iE
Bz TR T 1 HEAEAEE 22 & TS
5, CORMOMELXERIZhico T—B e LETE
EBEWwI s, Thud, EELEILITRIZANT
HEPLEREEO LEVTHES S, L LR
NIREZ TR hil—aEsfaEs sRECETREsh
%O TR —Z ofSE O TS S kbh S,

Higsys (o) oFEIE vwhikiXh, »wHeS
cFEELI=Y, HHviE, EPcEFicoz LTevwikd
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FTEILOTESPE L REEHO 1 2ORHTHS L
ZALATLHTES L IHEREMS VT, RicHEci
ﬁfazomﬁﬁmﬁgﬁ$é-%1WEE>LT&,ﬁ
ATEBLWHMEEFIHT SEEOFETH S, il
“Pattern Practice” L5 ZMTIEERLTWSLDT
FLAE o - OBMOBEED LI ICh TwdHLOT
b, F T T 2T ¢ 20T HT, AR LOR
BB A BN b O~ IR A5 - TE Tw d = ki
LoTaEEEhIFTw{ i LTk, Z 2ic19604F
B¢ ELEC BHiEEHEE OFfk=—2H 2 60 1 fi
B 5,

a) Single Substitution (1fpTRA) X3
Repetition (FHD

HL “Thisis...” v ixAERESE, FHLw
BHEHEL Tl ) EMEESEES Ly 53EIER
%4 ‘This is a dog.” EVv'5 k9 74rE model (i
) ik Kernel (i) kb Lc#ml, K505
s, #HifiomTtT cue (FHY) ok TRl
(model) O dog DLV IZ “eat’ kA ‘lion” B
HBIE “tiger' RYERATASLSICEES. O
HOERE LEL LRI 5, £95 LTEORREER
AT EHBRRESEEP LT SRTL, £OH
P HEIGIZ, EEMRACRET A LR TESRS TR
2a

%A (substitution) X, #FIHOH Bk D
DEfTIED . LIELL O BRI, ‘dog’ oDz
2Lz CAnimal' ZQASESZ L EBRL RV,
AERGIE (b LEIFhil) FRERRFRKC ‘a’ &
fan' EEAZEURIEREGT, FoZ Lixhinh Sk
ZlickadbThd

Thisis a dog. This is a dog.
cat This is a cat.
lion Thisis a lion.
tiger This is a tiger.

b) Double (or more) Substitutions (2 fifids
idERL EOAIC X5 Repititution (FBD
gEEmENL e DA “Thisis a....” OICRHE
WMLTLESEEZIR, DT “This isan....” B
[FlRicFERT SHE L S5,
Animal L9 cue PEZERS., ZOEAICIERA
A L7 g & 3T (slots) (X2 it s, -
This is a dog. This is a dog.
cat This is a cat.
animal This is an animal.
2 offiIH oG ASEE (substitution drill) &, A
L2 (emply slots) #FHAL TV T Ltk o
TRERBEEVCXEHBRL TV DTH S, OO
B, Elend T 70T 4 AOMECECTHLRES
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BT L THbH, TOHE, B2 ELEC BESHMNMG
BIALZb ORIz 58E “Thisis a..” L)
Sl 1 1 o OEfFE (modifiers) T MAS L O
T b, ey AL

big This is a big dog.
iz, 2-o0EHE:

not This is nol a big. dog.
Evo Xkt sl THEEV I LICERTSI LN
KYTH 5,

Z DRBROBBICE - THEE S L ik, Bk RO
SORBEACHE TS Z L, L, Ehighvick
HoRTWAZETHD, b- Lz, H20fE
#iiFF (modifier) %% 1 L oo+ HHSHHFNL S L O
Th = ThaHIH, ok alX “ This is a very big dog.”
DX Hic. Not OFENE O ThbbERSAHEREO
A BlbiL S & v 9 TR L ofedns, HRCRRRIC L 2 &
DY, LD, fE8HE, thiAEsrsETHESE
BLEREST, IV ERENBT 5T LHRTE
HOTHA,

JEPHERE (expansion drill) Ofie b #iEscIziE, Ll
B, EFI4Fe BNV EmEhTta-inTha,
Zhix, HsiIE» GRS T, EhickEic g ety
=T BLEVICEVGRBEOEMEL UcEET LR
DhETh L, TORMEL TR ZOWEREIEORD K
P—FieFEsE3 2o 0HEceh - T, #if)s cue &=
Bz, HERFLVISEEZT S LI EE CRA v, TiC
PRI A E TS o FHEOHERES .,

John
Old John
Little old John
Poor little old John
Poor little old John ate
Poor little old John ate pie
- Poor little old John ate apple pie
Poor little old John ate apple pie greedily

Z OXIOMEE 1, Pattern Practice 2B\~ T# bh s
cue #45x THiGE# 5% (cue-and-response form) (C
{BRSEFRIFEEL BRI, L LB EmE
bEBTHY, FEORELFETYS: < LT (ELEC
OFRBE M5 Tvd) Texas K% Haden Hfgl
Lehman B2 ER L -ABANOEFEREOLHOH
BEHEL LLblEEOESOZIOET Iy FEEND
TETWELDICMAE LRV THD, oL ORTER
aRienbll, FERE ThEVAVBIEEZLALAI LD
T SALOEMETEbEEZ Lizhshs, HEM
2, HHEreY ZL 0EFEEFR L Ltk
T D,

REDEEERT HEFIRLeLIKEDbHEERE
S THELIN—RLADDH S, FILTALERES
51k, transformation (ZHK) DR L 4O

ELEC BULLETIN

W Th -, ZOMHROLELPLE 2 pFHS, 120
Zelling Harris [c0 &V 5115 Pennsylvania A8 Th
H, &1t Noam Chomsky #=ELr+% Massa-
chusetts Institute of Technology Th 5., 2 SO
Iko#E, K& sificv 2, Harris AHHEA TV
DR Y O TE 5 (reversible relationships) T
b, Chomsky ZWEL TW-2DRMEIOTE A1
&, HlsH—HimiThy7eik4(One way derivation) TH %5
LiH Z LD, HMfED Transformation theory ¢
Uz R AR TS, EebZEaiREBsaba N
TUZMLMAE, LA LERS Zh AR, %z
bhvbh i< TE o, thbbixBoflElc KER
ARASHREL LT THEI T LiIZEITHS,

FLix Transformational Theory D& TizoWwTED
ENEBScv LBy, LA LEOERERRER
X2 oDkHE (level) F b TwalwaZ & THD, %
1 ©7KHEIL 1 oM iR Th - T, Ehbix, 8%
& < eiie, b inidn, Yoo o308l (set pattrn)
LLTHFEERS, TheOiAUp R OFHE, Tk
DB ENLG P OIRE Lo ras transform (48
) EvH 1 MoEEIC k- Tt &5, Transform
RS, AL w 9 SAICES LF (speaker)
ko TAEABEMEh TS Z ERERERD, £9
T b amiiiiE transform A @ L Asiz 50 B
MRS AT kich S ThAH S5, Transform theory
LT 5 2 L ©—#4ri3, Transformas
tionalists (PHGR A RRT 25H W) o k- TS
Ty s RETOMOMETH B, ThboERTEE
{OEBFFERCE ST, XFIEL-TRbOEATVSE
COLEzReR TR R IcEbh 2, 5 LT
OEHRFELOSEELAEHAL AL, BNEE
X EORRNEBEETHIEEHITHTHLEVIZLE
FLrulRAeTeRv»ZThs, B2oEMEE Yok
FRUBRERBIIANTLNELET, FARTPIRERFC
ANbBha2EDPERDD-HORMENEEHRICTET
WV EVWS Z ETHS, LiLEORE LV OEEE
EEIcTAEboLoTRBAEL LR CTHSH I 2
ZoEEVTREO) bicERELETHS I,

Transformation O &4 6 OEESHO L > lifEo
i LOE, ERAEC EEAS5 transformation RO A4
REWHEBEL TS L Ths. £hit transformation
NAKRY dynamic CEIY) A LOTHY, FOREEN
gL T 57005 —EEXELCHVSH 59580
BELES TE 5 LoicHigE: L CHICOT 2 EE
(operation) K EVvH5 Z L Th s, EhbETHhE
Production (3F) ®IE 5 iz, £ L T¥x /- speaker (Gf
LE) osficmi v Tv a3 4kTh 5. THRBED
FoERm » THESGRO £ 7 TR OIER & L Tk
¢ recognition (FRE « '&B}I]). 2% ) hearer O¥IEIZ (X
{fHv> Ty sy, transformation JRO A %1k, %50
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BHE—DIEL Vv O T, T, speaker @iri{, heaer
OB LFATELOTHEEERLTVDOT, -
T speaker OHHCEV- TS E I T EERMLTEEL
TVSDIETHTES,

F7r ¥k transformation grammar (ZETEEERR O SEH)
IEROXER) MR i BT LFET 5 b OTIRAEL,
FhEfM bOTHY, fit- TEOEERMED 1 211,
MEEFESH TV 305, speaker @spiloa oM
FOLOTHZEMLET 20 THE, Bllcwz1E, =
D E OW 2z transformation JIEH/HEFOHFHE
BrishThsa,

MED L Z A, transformation BFEma LhbH ¥
fut*&:’ﬁﬁ’, nun%(ﬁl’ #17 u}?ﬁ“' = =3 \.TH.F F:#L%T&)b
A, FlrFEL LT3 ShELES. £ LTEOVTHR
LIRER B TS FEBICESCETE 5 L oTh

SMICHGMARLOTIRAEL T, FHALOTHS,
FD¥E1 oL oix, transformation OSHFEHRIE, Yo
R LEEgsalFtE civwknihEL, BED
transformational structure (BIEHEE) (TF= 0O FES
RahEEhZhRBEZL0THLL S ZLEHLMS
THEFT I LB TED, P LTESDAINED D DL
CELCAERRMM TV 5. HIARRE L 3GE0H 5 5T
O LOHRE R TARD L L,

Today is (a) beautiful (day).
LyoiXie2nTaa: BELL ERRATLESZ LD
EEAGELEFEOWEL LA L THE 5, L LT O
i BRI BT

Kyoo wa ii otenki desu ne?

ThBH I, THICHK LT, —HIGETHE, bhbiuziE
Ok ey ds Lz 2E i e T E O RGN A TR R R
EER By, Thbb,

Today is a beautiful day, isn't it ?

HAGHIZ 3517 5250 (transform) (3, @bz liz, £
HASHIET 5 221 A FEOIe ) SBTyS, B
TR ne FRIMAZOLFILESE, A=A BT
EEELORD I no v o BEEMTMNES 1T E e
B, ZOX9ICHAEEHNGO transformation D FEGR
HiEs TDHEWI T LA, (il BARNSHHD = ORk
DEE—EHEOEOEN (FEfinEizo) cE&Easo
ICEEE BT S v B 2207 & L Er RS IC B L
Tlws Eoicfbhs,

%2z, i@ﬂWu xsi&%maﬁb LT
HLDHE - Tur BEERC &
B LT gﬁ*&‘ﬁzﬁ.b'l 5 tia&*}%%ﬂ.iiﬁ!b&b
——L#vL Transformation Theory (ZBBEOH 2
XOFTATofoEERBREERT 20 TH T, Th
HREhZNOEEOKERM (syntax) ORI EHRL T
WEDTH S,

John shot a rabbit,
L s 15 IR 6,

bihvbiug, &, &€ &

16

R, &, HEOZY, THOREMN, SEORLOR
[, RERTEIZZLOLOEFEHFT LR TES, b
RbHATO LS Al 2 L=, = Lalcousnds
O (slot) 3 L T Z R EAL TV2OTHS

FEE, —ERSTHELO LI kKOS ® drill LT
EArE~Ar—LiH, JGEHO OO drill Tk
BRD B 5 TR LRI H D% 9 = & psiRd TR
5 = L # Transformation Theory (7L T %,

Heic Transformation Theory i 3 Offifiiz, i1
PHE BT CRBHTE AR EERIAT o,
Thb, TOIERRRNATEERTE & THD, &4
FhETTIcHBoB e THYTHERTATHD, FHT
A EWRER TVWB, & ziE, Texas @ De
Camp #g=ix Transformation JE50OEE L =L 0 &8
Sl TEBHRcHvTws, ZZic—flExRT L
Transformation OREOLEHIZFO L LEbvh
HERDES DT T2 LN TES—

John can drive a car.
N v VvV NP\

Fibb N X noun ®Z L E2Fb L, viZBIEE%
Vdﬁﬂﬁt,NP&i%mbEumha»%ﬂd#&
bl, T LTNREEHETSEORELT L. 20
2 (§) dgEE b,

ChiEl iR sh s L eRkbT ooz, K
D=HOBRE L - Tnt.

Nv V NP\—>v N V NP >j

O L 1 fOFEEE RO 1 M OERE RS Tv s,
—r L S EE&;C&&ﬁL.O% (2 A o 1 P
Fiee 2 aAGEERVS8, AV LEAFRELE ST .
A=) 2Hvarveiheh L v Z EERLTE
%, fif- CTZ ORI,

Can John drive a car?
Th - T, BEMOFRXEREGEOFMOVTHATREES
N5 LoThS, MEOESICIE, ThoOmER, HE
OREZRXAE L TEE LTETS, £5 LTH
Ml B &5 L ociES T35, oL IEAE
FHT LD L ORI, Ll Lic iz
SO THS,

Wz o Ly LEREATHAEEL LOTRE VL0 5N
BEEALOTHS, BFEFEOERE, wIhiiEkon
MEESCEELTILE-T, TSToEeMELTL
£ EDICRAEHLVEROBR TH 72, 2L & i
EFREEOMBEMNE BFWm >~ 7 «x 2 — ¥ 2 VR
(Information Theory) % #uiZ 4B Transformation
4yk¢ (Transformational Analysis), i i EvEe
BLHOBOFLVEHLE LTz btz Th ol L
DLAENRSGZUEOESHEVTRAL, 2wicik #4240
L7265 LR O D ix T CleFEL Ty D TH
B, 5 LTEBERT2ToRELRL  BlE Lo

(43— ~fE <D
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B 4. 1961 4F ¥ ELEC & 1] §% ™ &

LELTRLTRTL (LT LT e

LLLERR R ERL LT ] tim

fEflo ELEC BEHiREA&RFES, HRE-RISLETA

27 8, #HA -

EHL&ESAMBLYVE 1B AMICHEST

EEENWIFFTFRERICHASE L - . LTFRFEICSESLE
HEE~OBRBEO—HTH S,

EXEELINART
SEATINEHOKHS R B A
[—EiEesh, =B Bax| cor5 % B
]L)'!f_.d\. aiciE ahs, EML THROIT R
'Hu -l“{uf R FJJ,m..il:*u.’ﬁE-J T—H
R BN & il .\‘u}ii'{%-’i Bd =T,
- b IHI LiiefpEifhBTc it L
DHEE I THHD T
AW S ELIZ,
ers T & A4 A trainers MO 5 A= X 1

mMemorize 3 i

.7 & native speak-

'j\'.'mnt-

108 L, BUWadic g severe f‘fﬁ';‘ﬁfvi‘é'fi.»
KIcHEN T EPEHD 2B RARPIRAE S

RESETINICL > uRNT 5, HFEOMLDFE
BHCONT $BHIL o 1S, B T
BT L% ANidhZe intonation (T DT EADN LH)
W 3 SEFEEAT © rhythm % #8575 C & REBHBE T

At

(6 I =

FRmUT,

LhshE Udn o to, IR T @ 8 @OIE D20 T
praclicp-teachmg DI & 610 3 advice #2521
THEOKREZRET L EITE S P DB M

P stc o AL L ER S, .-,_:{1 Z writing
P test AEHMNICHASDOE TEENZ OIS
BB oRBIECHSE L oA C & RAETR
HICHZ b EETHS 9. L TZTOHEIA

LC3iE34 X OIHEiEs TIT&zw,

Fhs & intensive fiE 17 L 4B L Tz S
mLTh b 2,3 HORBEE 3 FIE- THhiEh OFF
ULiInUZ 5 TCholzhb T 7V
WPz, A RIEL IS 10BH | f-%w;’aﬁtﬁéow

S T o 7o & B 2o IR
u‘m..h’t‘d’u‘»*ﬁﬂtﬂu VER LTS T T z'_rh-
MhHEMIND THSD I ohhizdizdic IO
[—HE B L enees JDERROD L ST H TEREL

[—E% . 12, —HEs
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ELEC BB R(CEMLT

—hi e

L UEES Sl S S
DHEWNWEHEVBORTEAEME S, Yo
& COGRER RS T EDS Bk, :Eftﬁi?‘iam»’ﬁt
{’rIJo)ﬁ\._sz{::ﬁEL\"Jlﬂﬁi‘m?{{?E‘a BFEH LI, &
FEATHDE, FIHODEE~ m)u?;iuu.w
i EDSEEOERER LT B2 5,
[EF10TOEOEEZ SICH S A A (Pi=fl
B2 2 TWHERDPULEEATOWE I SI2OT
HDHHB,

SERE DA £ Fll 2 el S *IJ”T; AL A DY,
COERErRTEALND LDEMICEEWTESRSS k
s+ 5, clboiSsins, A
Q—Tq‘,u)?'?}'z’]wfi ERBELHT EHPHRABTIZSE S HE,

Tk, & UAEEEDPR TS E
BPRLWIE BT ENLITHHL
intonation <9 pronunciation 737zt vi—

;_L TR Z Tinlzdt, BT intonation :,"‘;rh‘.f‘:-’ A
I RIS R D % JszJ EnsirEh
BEL Stz TEFOMPELIAC ENE, T
¢ intonation MEEIZ BN ZRETH - T2 .
FIC OV TIAD B I > T Ly 2 ZAOMTH S

il ELLERThEESA

Tyy T &, intona-

&
N
&
%

tion [T ZNREBZHD AN TR IZ A
I TLTIOAL DRSS ZRKAGEMEELER L
WS Z EIEL EDIHERTHIZ enrich 3B A T
& = 7z, practice teaching It a2 5T L
1L ED]DTH - 1zdd, HEL]I6EE D practice
RERAZ 2N T AL ERTH o0z, BFOHE B
WS RIS, MO0 16 8 Baric i
IEERY 2 BOUHTC EH5T a7z, Forum Tofk
| R mﬁtwmmm el l iy R o A A
=2t EBS. TEIRROES, ¥ .- IO 15 %
BATHDH IO (HBROKLBEOEHEN) &
LD E P IEETERAC ENE L 7o,
PR FAUE, R TR TSR T 24
WS ERGNTHAMELAD Y, Zhid bt
DERWARL, TOREKTHEDE L )%)1 ,L
DTz D3 EE 2 WA, 8 LnEdg e s 5 o
=T, FBETOBHALEDI DT feL o=t
DT 3 ABITHB LT ITL S35 i*l’--; HED7
B @,

DHWG HITE LWL & 125

H1E

!.r“..

e’ K

tion, trainers & @k LS00

>
Y
£
o]
BENL T NTPE—BRIT/T - TS, L [ H 4
¥ (=¥

U)ﬁ‘%‘é‘-‘ EHITENLHRFITETEH ST, Z0%4
lf)"fh '.”f’f tu_nl“'-l L.ttu".':’!'-i :‘ \I'.lt C};‘éfl:

18

ELEC BULLETIN



ELEC TH#EE~OETOTH
’ i S
RN C D+ ] —2 e, MES h 7z ELEC
DPEEHERD DTz hiTs, R 2 2R AR T BT {53LE)
BLTEZE SiRiiodizdife, TR #2 bO
A iR B B EH U BTt E i gEd,
ZhEFMRITBRA E VA E LHFE, BYARED -
DIRBDBORED S b, TOMERITBINT X7
ZLRBITENETDI LR LEEFA NS
BO, BESURBEELOLIF—TDOHhA L
oral approach @—#iT 4 BOBINT % ud> o 12l
Ul odetnstcicind . 2405 2L OB D HC
HA VTS FARRITA L C & SRS IR T O
—hE Ut oaTHE D 29,
A HA A nI0H & F b & REAYHES O 2
BHVOBER S, oral approach # H{kic 2T
bido b LizHEZ e 20w o 7c T AR
SEB s TwETH, HORENC 2QELETD -2
OB bR LIIE 1 EROEE2 ATz
EElE S o S DR EHENT T A AT D
EHWETOFEE~DEZAELMLICEDTEI
A 1 Do s fE s TihET,
H2DOFEEDE T, FHcHAECHETSETED
iR IE, pronunciation course (i &8 AME A D H

b )

(4

ST T2 L, FoRiME S iU TH
HIETHE O34 X b BARBIES 12l
THHETERE L9 7—7ORHZ & b kEFE Tic
BATWIIZE W EBINE T, 2 Xiciddaicib~s
7ok SICEAE B ARD 729 oral approach iz
WTDHIE 5 &b Licli@&s2d o 20T, T
T LB oo ML L S&c & 2180
TWHALA TN E Lichy, fE#ld orientation
Dis DTG CIUC R L THRZMEI T - X b
L izfili@z2h A i1 practice teaching (T A
Ba Lok THLLWERENWE S, Evening acti-
vities (Tl b o & BIEN I ASE A TEIIL 35 5
EFFLEA S oI aeEd it dhling &
TEAEA TR AN EBNE T,

REICHEEZTHRTOLITARLE LI T L1352
WE DS, EhEhoRGT T b &t
WD T » b Ehh, H2OoHFLE b
BAWME, Hov— L THRBHEOMETHITLN
LRIRMBMORU & 5 2aEKXESMLTERLTA
BBt DTHHFE LI, Thid ELEG 3
RELRPIELTEABRTEAC ECEEVWHEILD
bioTHh T,

HIEF A 2EE - A TLED M o LB
PEDLEZTEDTERCEENLVBELTHE
_Lro

ELEC BULLETIN
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The £96/ ELEC Bupntr Progyom ot Shisada"

Trial-and-Erors

pEIbIL  dElbrbeEEE FE OB R K

B B o, G el R
Bl s, WENEF X BT H B, sound
distinction WHEHTHEI TS, 6EH L s b5t
—w ETHIERETEDREF LR DESCEEC A S,

—E D L & hard training 53 U #
%, BSOHEBE: (1) sound CELVWRE, 72 &> b

VR4V sy, VXL) OFH, (2) %ﬁ%& CFFiz 1
Wl > procedure, 15 E (I BT 540 E&Fic2F
%, T (3) AR OREOEETHS,

Pr—F—DBEEFABRAE—F T
ADHETOWMDA b A4 a2 &2
L»sha,

Good morning. How are you? CLIEBILA ,
& AL TS TR 2o B TS & JEL D DICEEIRIC 5 9k 9 £ 4
AR,

Practice teaching 4ilg % %,

v

AT DN,

-

fA

&

3=
ELTHIERITRD X L 2950 #hiE@HnE
Y ML T, TRTCHEI L D ATk, &
MEECTF RO SIS, L LEhE AeERS

=T i 6 L&D,
érﬁ»ut,gxaiﬂﬁi
2R THRF LTS ER2E I T VI
FEDORICHPETcE®Tr, cicZ2E AR
LA RSEIETREL O ERS.,
AIZAESOHEETH - T5 K, 2EHECEIN
Oral work HHMEAY® D 2T, ERE3HIT
% & 1 o EOHNICHBEMRPHTHET, Th
P Fli T LUJ.TaET}h‘i:i\-%é'C. |'oral
work 12C 5D A | 225 teachers guide /g &
rgﬁ,;;,4:‘.-'311.*Cfnjﬁ>—-ﬁy;llﬁ;b-- SWVWIEEEBRA T A
OE LT S, b*.? L, EERSIZH- TREL
THRIZEATIZ, HTRD
A 9. Oral introduction % £ @ L 5 ickEld4 2

Pronunciation course

35 /5>

T - = Tods,

DEEENMNH GDILATH
A, writing A X SO D S,
R TADH L, TRBINEDRO TR

B DM, WHALTER TR T o 12 LD
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!
s>

L S R S

A< 2Ellichiaiideriitb L. KAk

WMTET, *FBEhOZLETLLY, X% ELEC
HEErEbicivholcTaniz, vwhHeB SN
rEEketlvE L TR#EY by Th. E52k

BLL, ZNLTRESEL, Wik
ZIBDTEESTEL & T,

H4t Don’t be shy. U0 T Loy T 3qh oo filf 9 <
EEEWHTEREWVEREDI LT R E L, £
TR ESRL XTGBT ENTE ‘;."r. L7z. American
trainers LOHEFER L L TR L, ZHEEED st
Course OFIZ & o TRIFERICIH S mEBnF

WA FoRIgEiio T3 k. Oral Approach @if
PN Y R FIC210 5 L 9 Z L RElRIS, BHO03E
4 brush up T 57zl AMEA L5 2 b

AT 8 AR B3

PEEDTTH, ToviREit:LobidhslonT
Ty, ROl iz by TESDHLTTL &«

S45, SEINEIFL LSz free talking TE 5 &9 i
HEETTeEETRIEL > L 2o O TR b,

Bl FELOERRES % T Lehs, £50
STHTIASE- Lyl ELBvETith iy, #HE
LH<THhES :deﬁ%ﬁmWL?ﬁuﬁAw%
EhEBH-TvboLavELT EREESTL, HL
CLTTFEST WAVLEBHTI2Fx v ANnHNEL
o

WHE EFEEBEYIChFPe AT, =
& Likd ANCLich,

K OFEEKICH-T) S0 B- L2500, ¥
7 ALLSVOBER P T o T By D Z T,

&4 1st and 2nd Hour Classes @Ficiiifio =
EREE-TLE ST, KAEMicobx 2 TET
OTTHREL, MECERBLE LT, EALAC free
talking 23 TE L TEv9 Z 2CT.,

WK EEEORER oz hicikBEN . bl C
97,

% £95 T7 . Daily schedule ofiziz£5v+5
R L L iz bGhThvzdAi b,

= BAEISAOBIZ LY g5 RE, k-4
— A D trainer 2 C L —IROEERT IETT I B IS v
EBFELEL AEOLEZEND Ehiic, EhoBEFzH
TiFE Lek, Fudlilis ot 2 -— Gk tesis
Z)EESMLAZ LB ZTHTITREIIF—54
e— AfflEEA a5 =z, % LT Personal Interview ({
KE)Y Ly 9 free talking O T 10 sl L 1545
HYMThhimo Tt toB Ll beaT, T—2&
HabhTbiithiav, BREELThELTLES,

ELEC BULLETIN

it L0 5 d O T Ty g g Vg T Vg Wi B Vi By B g i P 8 Vg o By g g 00 B By P g 0y g P W Wi 4 W W V0

1961 42 ELEC SHRE £ AR—%

F Al

1.} Bt Hoie Gl ELEC #i A SHORT
e oRer AR (COUREE IV ORAL
2. 2nd Hour Class

INGLISH |z \ 4%
3. Lecture on Teaching Techniques
GEEHMEE - 1 a—R0#H)

4. Practice-teaching & Criticism

AR A AN R A R R R A A A A A A A A A A A A A

(39 B X UL
F 8%
5, Lecture on Phonemics g
(FRimms -1 =—A0k) §
6. Lecture on Grammar .'
: f"tEEﬁi%w-}Eﬂ—iﬂ&)g
‘ 7. Practice-practice-teaching (0230134 §
! 8 Pronunciation Course or Audio Laboratory §
Work
9, Teachers’ Forum or Recreation
ﬁ%hhﬁo%ﬁ@ﬂﬁﬁ i%%ﬁ)
N TIE I ERIE « Recreation F@H
E 10, Evening Program
R A A R R A R R R R R R PR R PR PR R R PR
1%l CI0 G ERIBGFEFEHBIL TS, TOREE
HLa<Dffts ol ERdEiced™ Ly 2w 3 A

#5, Ist Course PAICEFICEVEE 9, EhbsF v
S REf A FRiciEr I D, E3TLx 9,

& &35 —-—TH2o0FMBb-REEv-ET, 1
(% Oral Approach OBFGOFISEL = 0FTELL 5 =

T, ToREREIR . EOTTHIREL, 515,
SREICz - TWHIY, HaO BRI
EEwd o itaovw T b - EERESBD T, Free
conversation Ol L5 Lo EFT T, EhA 1
BEHBREL EoTLESF X AT EBENFET L, §
J\J'-ﬁ 10N £ Hw T conversation T = S & 38T 26
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THE LIFE AND TIMES OF THE FRESHWATER TROUT

When we planned to come to Japan for
study, my wife and I decided to go through
Europe and Asia in a leisurely way in order
to sce and feel the transitions from the Chris-
tian world to the Mohammedan, from the Mo-
hammedan to the Hindu, to the Buddhist world.

We started by car from Stockholm, Sweden
and travelled through Denmark, Germany, Hol-
land, Belgium, France, Liechtenstein, Switzer-
land, Jugoslavia,
reaching Istanbul, Turkey.

Italy, and Greece before

Istanbul, the city where Europe and Asia
meet is the gateway to the Mohammedan world.
Here we camped in the European sector of the
city and subsisted on a diet of freshly baked
bread so hot that the flies were not yet able
to settle on it and watermelon to provide un-
contaminated liquid. Here we met our most

discouraging defeat. The car was broken into

Fred S. Thompson

and all our clothing stolen. This naturally
caused uncertainty and fears of what might lie
ahead. We franticly searched for our clothes
in the bazaars and shops, but even with the
help of the police we were not able to recover
any of our belongings.

However, we made the decision to continue
driving east on the famed silk road to the
Orient. Resolutely we crossed the Hellespont
into the Asian sector of the city. The ferry
trip from Europe to Asia cost fifty yen!

The first problem was heat. From Istanbul
onwards to the Khyber Pass we were to gain
altitude. The desert plateaux of Turkey and
Iran were drvy and hot, magnifying the impor-
tance of an adequate supply of water. There
were several occasions when there was only
enough water for drinking and since *eclean-

liness is next to Godliness®, we were com-
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pel led to use every available source of water
for bathing as well as for replenishing our dri-
nking supply.

In Erzerum, the Turkish military zone bor-
dering on Russian Armenia, we found a wide
shallow muddy river for bathing. We grate-
fully lay in the shallow silty water and got
cooled off rather than cleaned off and for the
first time on the dusty, bumpy roads of Tur-
key’s plateaux, felt relaxed and refreshed . . .
that was, until we slowly came to realize that
About
two hundred metres upstream, some water buf-

we were sharing a community “ ofuro. ”

falo were also gratefully cooling off and clean-
But water is WATER, so we filtered

the brown liquid into our drinking bottles and

ing off!

added an extra super dose of chlorine and
resumed our journey on the old silk road.

The historical route was so badly in need of
repair that at times it was much smoother,
albgit dustier, driving on the dssert. Apparent-
ly the little traffic that this road saw had also
come to the same conclusion and thus the road
became smaller until it finally disappeared,
leaving us with a compass, a map and the
stars to guide us from wvillage to village.

At times the sand dunes presented a pro-
blem, for although we had a winch, it was
useless, since the only thing on which to hook
the winch was more sand! To increase the
surface for traction we had to let the air out
of the tires, continue across the sand dune, then
stand in the blistering sun pumping the tires
with a hand pump before proceeding to the
next sand dune.

Occasionally we would come upon a camel

caravan being led by a donkey. A rope from
the donkey’s saddle was tied to the nose of the
camel following, likewise a rope from the ca-
mel’s tail to the nose of the next camel and
so on. If one of the animals in the file fal-
tered or strayed, the result would be a painful
jerk on the ropes attached to the tails and the
noses of all the other members of the caravan.

At the border of Afghanistan there was a
great deal of excitement gince foreign travel-
lers from Persia are quite rare and two blonde
human beings would quite obviously be a mu-
seum piece. The border official was some time
in appearing but when he finally came run-
ning out of his clay hut we understood the rea-
son for the delay. He had needed the time to
clothe himself in every possible article which
would make him appear a major official, in-
cluding a winter overcoat, boots and gloves,
in spite of the thirty-five degree temperature
of the Afghan desert.

With the possible exception of the small Hi-
malayan kingdom of Nepal, Afghanistan was
undoubtedly the
through which we passed on our 30,000 kilo-

most  primitive  country
metre journey to the east.

My wife had had some hair raising experi-
ences in Turkey with the local inhabitants who
seemed to agree with me that my wife was
beautiful. The turks, however, were inclined
to be too generous in their appreciation and
at times bloodthirsty in their attempts to show
their manliness.

Thus with all the stories of Afghanistan and
its primitive folk my wife was more apprehen-

sive than ever. Her nervousness was not with-

ELEC BULLETIN



out justfication, for after our first day’s travel
in Afghanistan, we had come to a bridgeless
river in the late afternoon, managed to find
a fairly shallow spot to get the car across and
eventually we set up camp beside the stream.
While we were sitting in our tent cooking
powdered soup in muddy chlorinated water,
we became aware of eyes staring at us through
the tent opening. We hadn’t encountered any
forms of civilization since the Afghan border
and all of a sudden out of nowhere appeared
two men on horseback with bandoliers full of
bullets erisscrosssed over their chests and rifles
over their shoulders. The riders stared with ex-
pressionless faces at the unaccustomed sight,
turned and rode off’ without a word.

This sst the stage for all thc.terrif'ying pos-
sibilities which might follow and yet to drive
on in the dark over the trackless desert would
be worse, so we were compelled to sit and wait.
As night came, darkness was our only com-
pany and we lay down to try to rest.

Then there were noises. 1 got up like a
shot and out of the tent. Down at the river
was a band of riders armed like our previous
I walked

up to them trying to conceal all forms of nerv-

visitors with riflss and bandoliers.

ousness. They remained on their horses and
their shaggy faces stared at me from under
their white turbans without uttering a sound
and after ten full minutes, of which I was
aware of each second, they turned their horses,
forded the river and melted into the darkness.

No harm came to us that night other than
that by morning, we were worn out from the

lack of sleep and nervous strain brought on by

forced vigilance and vivid imaginations.

That day we decided that the best way to
allay our fears would be to meet some of these
people in broad daylight. So when we came
upon a cluster of burlap shelters stretched on
poles we stopped our car. We were immedi-
ately surrounded, as people poured from the

I boldly left
my tived wife in the car to guard our few

tents to look at this novel sight.

possessions and walked over to the tents. After
exchanging some primitive greetings we were
mvited in for tea, so I went back to the car
and escorted my wife into the tent.

These inhabitants were nomads who spend
their entire life wandering about the land in
search of water and fodder for their animals
and themselves.

They rolled out a most beautiful, handmade
wool carpet of natural hues and dyes and mo-
tioned for wus to sit down on it. Then the
chieftain of the group placed himself opposite
us on a large cushion. We “conversed” by
drawing pictures on the dirt floor. Eventually
a veiled woman came into the tent bearing
two pots of tea and a bowl of brown sticky
lumps which we found were used for sweetening
the tea. We sipped our tea surrounded by curi-
ous Afghans and at the same time tried to ans-
wer the chieftain’s queries as to where we came
from, how long it had taken and where we
were going.

Finally the water pipe was brought in and
lit. The chieftain tried it then handed it to
me. I smoked it for a minute or so and then
said to my wife, * Here’s your chance to try a

water pipe!”. As soon as I passed it to her
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there was great consternation and by means of
yanking at their beards and pointing to my
wife we wunderstood that because she hadn’t
grown a beard she wasn’t allowed to smoke
the water pipe.

As we were about to leave, the chieftain’s
son insisted that he be allowed to slaughter a
small lamb tied to the tent pole. We had a
difficult time refusing his offer of hospitality
without offending by trying to convince him
that two people and a dead lamb would be
uncomfortable travelling companions in the
forty degree heat of the day.

Such an enjoyable encounter with the nomads
set our minds at ease and we were able (o
appreciate the wonders of this primitive part
of the world with renewed enthusiasm.

After Afghanistan we entered Pakistan and
India which although more civilized in parts,
appeared to be poorer and more miserable
than any place we had seen. We travelled on
up to Kashmir through the Banihale and al-
though we were isclated by a landslide for
some fourteen hours in the 2,500 metre pass of
the Himalayan mountains we were able to
veach Calcutta without any further worry of
being raided.

The Burma borders were closed to traffic so
we walked the docks in Calcutta and finally
got a job on a Norwegian freighter which took
us and the car to Singapore via Rangoon and
Indonesia. From Singapore north through Ma-
lay to the Thai border the road was excellent.
Onece in Thailand, however, we were told that
there was only a surveyed road and that we
would have to put our car cn a train to get

it through the Thai Peninsula.

This was not only uneconomical but against
the spirit of our trip, so we spent two days
getting permission to use the jungle trail
through the peninsula.

The trail was just a mud and water track
through the jungle. At times we had to build
our own bridge or try to maneuver the car
over the river on two round logs spanning the
We winched and

dug our way through more often than we

stream from bank to bank.

drove. The times when we did drive we got
stuck so deeply in mire that we had to climb
cut of the windows in order to attach the
car to a tree. Clonsequently, we arrived in
Bangkok completely immersed in mud.

We checked into a hotel in order to have a
proper bath and as we were not able to leave
the car parked outside, the management kindly
invited us to drive cur mud-caked ear into the
hotel lebby and there we camped in style !

We drove to Cambodia to see Angkor Watt
and Phnom Penh and intended to beard a
ship in Saigon bound for Japan. However at
the Vietnamese border we were turned back
because of a coup d’etat and were forced to
return to Bangkok to wait for a ship which
would take us to our destination.

During our eight menths of travelling we
used a hotel only on two occasions so that our
six tatami room here in Tokyo feels like a
mansion. Why, we even have the added luxury
of a bath whenever we wish . . . at the public
“ofuro”! ... a luxury that we are looking
forward to enjoy for the next two or three
years.

(Instructor, The ELEC Institute)
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HEND TALKER (bAANTE S THFLLD
EoRWER) RiTHEREDDL S FIEL TR
DICHOFTTIcR E b ARHITE WL, 8
LERHEFELGFLAIEHPE e LTWAOTEENS
AEHELE SO EM TS h A s h S
WOBAZTHHILT B,

RERHY 22 B 12 b D ds 2 i ML e 8o, BIEEAYRRG 22 b
Dok L2 L TuvihidsSosiz i
CEPII- DI THEED 28 g, 7
A BT O 280, MLl v HE
W I HEDRRIZBE S 12X 5T 5, RO
B g CleHRIZIEM 2 5A 2R fATH 5, i
EVSIHRIIZOEHZE A LVHHIORETE 35,

SO 2 i 58 1 BT &0 o T bR
DT B %, WRATOSER RIS CHES 12 - 12
W, FEHECHUTEBREORETH DL SicE
A THEBILIZ 57z, N2 2 M AR EIRHNAO R
MEWSHNE T:DTHD, ULHLEBEIEEERE
REDB—KEZE N LODT, HEIEEDRETH
5LHDEBBTHIRNNESIZDTH S,

RaPREOEEEZFBML T Eic s, 19
A & WA TR BRI BT 2 TR0 R SRz 22
SNTKIz, TELUTHFEE T, TCC0EZL Y
BACHEZE5Z TH 120D ThH S,

HE DAL ORODENG, tanFirrcs
BEoTEARRSGIRHENEZDIZE S5 &, Hizh
EHEEABNEEDEDTES 3 EhnSHTH 5
72, 85 1 ONFFERBIE L A48 (Articulatory or
Physiological Phonetics) & FEifi, 59 oz
HHEEEY (Acoustic Phonetics) & i 2.,
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49 ADABREERLTWAE ELE S,

g %)

A D AR Zh FNM=Mouth (F/55E)
E=Ears (I5#) B=DBrain (S50 2
TW5a EEAL NS, EDONRFHEPRY S IFEDS
IHNTRARES 28 LEWEHT &, ZRBHOA
DHETEAFEICHRA TEMFPKCHI s h, BEiczc
5T I THOORAREICK - TR EH U
FOREEMEITET SR UEBEIESNT
NEEDHRNL T B, TOBEREETE O W BT
SO EFAEMYC, HH AT 2 00T
FEIZE W S HBHPEE,

4, Wt Thankyou L E 12295, HY0
HEE O ElHOMic AV TRESES NS &,
OICEZ2 TRELEIWEHZ 2 BHHE
B, ZRSEHEHPNAMEGERAL IO T
%5, Fine OB#IoE 20— YOETH XS
&I RRADBIFT (MFoB2EHT) HFLT
WAHERI, LOMEPTOBICHTTERTLEIR
WERB I L BT 208, MUTESHTTIhE
HoTOED5BRMCEBHHELOTH S,

i pool ORFEMELHEL THFECHELED 5
1S Bebo A TRESSTEHSER
b, bought OB % boat OEEF X HIZERALD
IARETEOD A% 31 28 b 320 8 iz
ESLTHETLI20OAMEFRALTL S O TH
%o TAHEBIEEHIES 2R T A iR
EILTEHRERBICEALZ DD, E510v5
L5k bnsd 0 I HBHEHEICL T { HHN
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WOdh D, v [b] &3 TEHATSEHME ] &
SHRDE I EDTHH m;&'m vy, [bl ixis
DF2M5 HE T [p] [m] LR LUETD [Pl &

o TSR L T L [m] i THRUTS
DiNalF ey, BTy sEE [b] w [p]l &HEL T

WOETTHRET 6N SR ZRE - T,

FEEDNTEZ ARSI e b (D) Hrl
MEh, (20 ECTIHE TS0, B) EALS S IWRE
TA20PEA TR AH. BEOHEICE (1) FOE
3 (Aoss, [illel [a]l 219 3ODRE 28
TH A5 FHE L TRS & OO X 021k % il
HUC B 2 S5 ) RIEOROT 2HD 25 05
DHEADH 2D 5 OH ([ [e] FxploGHED
T3 L [u] [o] EREs0HFELNTLD)

(3) BASALLYDE 5 (EED [i] [ul & 2HiEL
TR &3 CHHEZ) 2HBATHRZE,

—75 thick & sick OFHID 2 2OFIT2TA

bi‘ﬁ*}bf HX35, 200FH ., 2hiE _ THZ

AARZTOHEONEEALLSIIZONTHSDIES
gmﬂmmir INVFITH A, BT 2 ENED
DILINTE S 5, HIEOERE ORI M 1]
DEHRTIEKRNEE 8] [[] DL ITTD ENEN
Hah., H ?i’LT:%%ﬁm'@Jﬁ#jT A OHE R R
LN A TH S, L LTS5 ENE, Tan
HeEbHL \-L‘f.a@fi!—lu')l‘l"un) S DA s D A
KEILIHDTHD, B 2RT2HDELDHE
Bz IEEIT N L, (0] OB IR HIE R S
o TUSRBHTRL 5T 5 ¥ XITA 2@ H
MTHLHDTHS.

ez oAy [vY—sm— | ERkaupzHL
TWd. AR TA] Ep Tl i H2MEDL
WOREE b, T4 0 &ET7LT2] & X ] OED
BODS I HLEOMEETHR BB L[ ¥ —&
— | DA DSIREEIE TIZA X L DRI Tl
PR EELEMCA S E0 ) AR S S, ki
HFEFEOBERIEC O LRI Iz 5 5 h Hx Tk
LT,

Fips B masEsile A T 6 B e ST hs A W Tal s
FhfEAW TR bhREA T N EL 7, €CT
FaHER LTSS S 220 D12 19204 & 58
LTz LB A L5 H AR (Phonemics) & il
#i (Phonology) & bIFiE 11 C 1 2 ¥MOHETH
%, HTFCO¥EOEZ HPThNnE AT REES
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e A L L

B LT 22 EA THEL I,

B HEFIC 2 ADFfikdiutz, Fitiz Paddy &y
9 HOINRBIEFICTE D L, Tuvic, FidFHGED
R S T A IcKE LYY o TUES
fz. Paddy EGzizh i shizord, BEBIZE
iz zhif <, BLh s i oCRAENEDLE
B 8 T LN 5 % &4 & Paddy DsE%
HEETO 1o, oo T KL TIRLE
HIEEETWNCITL., BT L hEDRRLITL
RN S & LTS & EENNL XD X Il
Bfts THelz. EFLTHA TN b sicOird
Btz T&StEicis o TKES LIzD, 3538
ATHIFIZT Lz ] &85 B8yt 2F0E0
%1z “We thought you said Daddy.”

QBT D OB B D S Biic 2 O e SRR
kS HIT L & 5, Kbl oD pl 2
fd] B XBEEAIZEVWIETHS, XL Ipl & /d]
RSB SN TEREZ RWLENL S EVWIEHT
hhH, HHEET, HAFEHMOFLEHE L TED
ﬂtb@%éﬂhbfat.ﬁﬁﬁmbt@égﬁ
hEELSl LW d 4, TolEe, MEORF
Moo & Bz X L2l Aud 2 B i Rbllzess &
Zx 5 5H, (5% (Phoneme) Ltind@DiEC 9L
RO EOHE R, [ [ AR TE»N S BN
ptik22b % ) [pl & /d] 12 ":fl%:.‘t?fl{f:ﬂo‘)ﬁ
FROTH%A, 72N HABEL water O [tf 2
[9—5—] OL5IEFEFLTWS, & LOLEE
allT7—42— ]| BLIiCH L,Lkﬁ )
EE5 e (21 OE5aFR p) & |d] puEESE
THsEELLICHEHIFTTCH f;%‘éiuiifﬁq}ﬂb‘&b‘

ELTHH, Ll /pl e dl & L\ﬁéﬁ.h*)ﬁ%ﬁ
AtcEsTiEC 23 Y —5— & 20— 2 O
EETAIER . COBS 7] E I'}’jCDJ:'J

EEOXINT AN TR EWSEHT & 5, (FH
EHIBERZHEAE 2 OOHIRED 2200FHKTIZ
ZLI2DOFFRCEETATE L S fEHNT & 8
[CHELBII A NR—2DT D) TOXRBNLHEUA
DR 7 24 2 LTIy, MEDRT 24 2LDT
B BOEHTCRIUATH 3 Hid T 55020 D
Thd, —JIpl & [d] 22 ADFMEOAEHR
LS, Betty 2X1) —Dk HITHEEFELIZE
berry %0 belly tREIUCiIcE sk E0BENs
iz S o0HER27 2 A ACTEFLTLB A
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e ilhagt S THE AT, Rt MY JoL5%k
EILTHEXRFILZTRIEELRWENIDEHS
DL JDOOEBEEINL TS5, KURERES
LT&H20 3T, ZOHEFERSEROSE]
BTChHH, TCTIR—MCELZG AN TN
T e MHUZ S L TRLE 5,
=.—3—7HREHI § £ L TAXETH
B HPh S AIEL, [y, B ULTEIEDORN,
ZTOUNRMTRADEZ 2# 5 HiOH T U,
MR, A% E 2 oMAEN Ubs s BEGz L
T=a2—3— i TiaEGEN I G THh&
LHAMZIORL TS, = 2—3 — 2 I3 EIEDE
BRBNEZT TRE{Ar i A\FIOESE T2 EX
DERATEH%. T—0 98056 OBEBEHHOLK
HUSIRE U225 s 7 £ ) 40T e 280l =
=— 3 —=Pifiish s 2. AP UEKEToRER
b B, BAYEILEFEENTOMICER LI
DiSeplepOERE S4 L 5. HERdloEEE
DHENL DI HAT L Lhnl5d Boi
HLIz®T&h 5. Bitter, Chitter, Ditter, Fitter,
Gitter, Hitter, Jitter, Litter, Mitter, Pitter,
Ritter, Sitter, Titter, Witter, Zitter, £ {ig b iz
Litter & AlC#EFE> LT, Ritter I ARGETT
PEBSTUR & L& 5. Litter B3 [l 5 72
WAEP PP -T2 LB THFRYW - TLES LA
L, 1I5OHFIORHDOETER L TR A Tid s
BRVWKUIRFEROTH . THOLEERN ISR
MoTeDBUTHD, TOLS BEEROOEIRZN
FNHT LTS LS RBEHNE, 2208
HILL ThvhiE 2 0 F#E % 353 A2 100 91T
RN ETHE, OISR TH<THRS Lk
RHICIZ 2270 24 OFFHROM A, 22 & 1 HDIE
church, judge OFHLEOFIEZNE N M) &
Sl & 3] BN DETEEHF LY
2 20D B BB [ ] EnS &5
B TEOH LNEH 2 EDTREN I < o TR
%o [tI] (A3 (Jts) [dz] & bEHNB) DX D i
B & /3 (Riz [2)) & D 2HIHT 5 DIE
(ERIT&H 5. R pin, pen &5 B TIRRES 2 lE
ADLERSHEINTNS fi] b jef iZEET 220
BRIZLEEAD, COLSREHS, BHE¥ELI2S
DOFZELHIT (Contrast) LTIvAEE5, it
2ODEHNLL TWARE I D TCERERLRET S
ELEC BULLETIN

S e a i "R bl T

Wi 6 Z 50 2 5k S OEBLE #AHT S 4L%,
2ODEBEHRENPE IR 2D L —EBWE I TN
ZOMIENWI HETHL,

HaRLCEHDOHEGHTH S L ANLBIOSE
LE—NEF TS, L L22IEHBEERTE
o L HicETCHnWT R THcA 2, 220K
— DRI LT 1 5 O 12, — 5855
meet & meat [EH CESHABEOSBEA S5 0
VLU TWOIRWEND» S, MEOMTT 25214
Bhh 7Y —Z (3 o NIRRT AEC®
BABTOHM 2l S Tg) PI2EDSE FL—H
— R TR (7 A ARSI RE U B
DEATIRETNTIS) LT2L0BDEVAS
Wa, CTTAHZOFE L THTA 23 A S
WOFIETHES DL LTbhziudas g
HThHDH, GUTHIHFRIRLTEAUIZEER 6L
WUR L & S icRIBHBR W5 T D,

B b HERIEE S ERTRED», EONBEL L
HRHEEDULIZS v LI - TLeds s
AR BN THEEFBROEDLTT IO - T 2 DI
—fOHERILBTHh, KRULHDXI L ok &k
DLTWHa, CORGIEFRICEERRETHETER
D 5 Fi 100 % i > THRF SN, it THE A
BATRELZ, L BATHRETSH4128EH
DRIIT 13 A  FOR A WL D H &0y 5 BN
REDDH 5. TORNIDSRM b EEITIR BH AL
BRDTHDB, [l & [t OBz TE ] 27 4
U ADHT LI EZE S THTEEETHL
FIEEORZLAZDEIFCRHT o E L XS
P o FhicE X 1009% i X3 2 Hps AW ThH 5,

UL LitglEDBTC 5 LT RERBIcEL TH
H&, [P/ ZRAIMTE pEHNTHL2D, T®
FRAMT S H CICHFSNLD L0 I IBBELT
BB LpLTAUTEI UL BMT, Zomse il
SRV EHFDOIRADTHTRHLDLPE L Ko
TLED. 7oADLMC A THIMBERMDL <
BHRZ TR CEZRACE SCBFLTLNS,
ZINIW K DEFINLHEBANILABFE
N (BERHAE) 2o b, WEE= o~ — X B2l
hdoLE0AE—~ FIREZEDLTLES, Ld
LEERA E— Fr2id &0 D & h i aesegiiroic
HIEORE 2L, MEZREOIR-—-D—D0OF 2
RERTIZ - 2 DFMA T ARE, TR ERC
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FATNS SEDEEOBRNESVALIDTHD,
Pl EWVSFITHATEC S b hAERE LIVETE
EEALNTWVWS, LrLZ® /pl §5FEE 1 20F
TN DTH D, 7 7HEEZ 420D KE ST
Wad, a—V 2 THMMLTHE S, 4, RO
Lz 2E A TY 548 %2FICT LT pace, peak
EFEFZLTRE S, ZOEIH M5 550 ETHE
PEIKETHS, a— V2B BEBRITFLLWSE L
1255, ZOHED /p/ 2 Ee@hdpl E45H
FTHLHERT S, SRR H% space, speak
EVWSHBETERLTRE Y. REEEXDER
STEBMLFBEELTWA2 28 bTHERTIC S £ &
Ligty. b L Mig28Ehd p) CHELICE, —F
RO FEEICMC A A ETH D, 5L top, soup
EFHREFLTAL I, 72 0 ADBFHEET S O2HE
TWAEIRAPHIZ - S hHCARWHED S, A
ik B s TR 2 RTWA & PO T OB L
S H L ADE PEFBEFINTHEOIIN, o
PLiiTE2E 5T 3 LWREEY, X4
EDbI TV 5, CHREHEPICIEZI2DPREHDS &
WHHHE S, KRR P ), TH2EID X350
Rfﬁﬁb&mPmebﬁﬁmfmhﬂ*ﬂﬁbﬁ
HITEBABNTWS, sbAlE plEWI S
DIFHERCELELT, 201 MKoE{ P [H
DIRWP | THELIEWP | D ThHsd, TOHE
TR A DI S T D FOHER Y (Allophone) &
WIFHT 22 5, [Pl EVSERICIET ISR
EHFENTVWELIOTHE, AFTHTREL TH
#&Hﬂdgeuvmmamﬁ# FrTEbh
BEWIHETHS, [EDEIL P | iz pace, peak,
wmtmijwﬁﬁﬁ&a%%®w?&bﬂfho
F#Eo®d 7zt P | i3 speak, space Ok 5iC s D
WTHEDI 7D upper, supper Ok 5 CHEFOD T
VEWMOM TEDO TV, THELZWP ] &
Btk a8igicEibhT i 5, [#EESLE ]
L3 OO—FIZERT 5 LizMr»E e LT
ESHTE, BT LEICHCASD, bEs
EHBESTSATHIEEATH S HHHRE, &
Fir T USSP EREPRHADDEES T
i T RIS EEELEWDTh S,
CHAVWSES TR 1 oOEREHZZ 2 HER MW
WEELADIES 54 Hlixsok L IEFICLEE
STEERRENIHFTCH S, ERUTIERL TN,
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oD 2ED, 2L TESP—EEET5, #
EEANEPHTOWE LY 5, Bid 53— H
BN EWV I MIZT Th b, T OHGRNT Lk
BRSTcESIC I ADADIER 2 24 2012 b, B
WD F 2 24 2 LIch, R&EEITIC X - TEIHN
FRBILY, T—N"—2H/HLTWEH, EOA
ORI C 4 Lol T 295 1 ADAYIZE
s Tw2 0BT 3, T h %2 [FHEN
Wik (Phonetic Realism) OB | Zthv5, 8B
2z d 5FRHEEFCREC Y, hoFiRfthotl
FRclElC TS End & 5 I S HiCECEHTT
R B e, MQTB%MKthfimﬁﬁ

BEE LA ARIT A U BSOS EBbHT
W3R D 5nkw®ﬁ@ﬁﬁmﬂm(&mﬂmr

entary Distribution) &35 #EITHISLNT 5
DY, BIRHEETHEADHHLICHEI AEEALTH
b o TALE Ly A¥(E @ Phonetic Realism jc
Mg 5) 8, (R Iciiiz THRR I iz, £
Db 1 R Hae b HES h, BB
ﬁhfﬁmvcéﬁgu*hauTw ikl —AY
u}uﬂjh.a ZaN5 FEMNIELETH D). LD
W BENS LWAMT S | LRI 8 @i ¢ H i
SRuEh !:r!Inglj BUERTCERSN =D TIE 3
NIZHES A LB 32 2820 (srd 20 56),
L THRMBHA T ANIZHOHRNE 22120
AU EL 2O LTRE S,
1. HEBCREREFERAVEEVDS, BTH
(2 100 i Xl sz hud s s oy,
2. HREEBRRREGeL XN —%% 5T
%, WEMEFRCEN T 2 oo —HEbhisith
8 =RAEA rkmbb%J{&~@dL®k1
TR AITS
X ”CCO)2-90)P‘EI. ELENKETHSEI D, U
MERPELL 100 % cXT2HWTHS, WL 56
HEELWRETYE, b UIERTE»2ELIZS
FhiEoOLTH 5, LrUHETFEOWL IH 2B
L, HEPICEFTOV I HEHES 23 20T,
EODWEIES LS 2T 2H L B 5 B ks
v & e ORISR EAREE2LTT
b i s itv, #1 HED ]l 2TH
hHe LpLSEILH T
OIEELUE] 2330 THFLEL, Zhkbhic
HEELTITLBEPEE L, (KBE=23L)
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AROGOSETsasnguanst g

i Zandvoort [zandfor e o T2 D
{Il'/ d t[ d{‘ !} r;fi:‘.l’ -~ " 5

M EY
=11 H 21 | Amsterdam 76 H|HT 2 [Hf

1960 4

BPEED ECBITH S 4 7 > AHIEOE T Gro-
ningen T %,
girH @A Groningen [THEWLT I ZEAZ, »dfa

C P EIRME T A TRz, B REE
F b b AR TE~EHIE L7, & CAVERHITS

A5, another Japa-
nese gentleman
o AR Dk

gt ‘L\‘L._‘\'| 5

o8 ok aW fa

AT L ING.

D EFEFRER S C L0 512D

R o ¥ &b +
b LS, # HEEED b

- H

B H

55 BT Lt B, — A Tl another
Japanese gentleman & i3 —{K{if & 125 5 ix & &1
25 008 Lifs,

D 2.5 8 4L FFEEENFAD T T
¢ h otz 2O BiGy THED another ]:1p:.111€s;t-:
gentleman ¢ Hg13E A= KN HJ.'C hd &k
CMadArl, BlZotohblE

{al4r A RIS & FhA- R EdsE
BEAOHEAIZ 2 EWWI DT,
TR 10 FEtE D & FA ”-,J- Groningen §i s 5 Am-
e 4 RfEE F TR

Groningen (Zifida:

RIEF2 A FEA

sterdam {3 @ HUZ T b AT
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Lz fEEdE B oar ff\f ’A

Cen g

Dr. R. W. Zandvoor

(Groningen F%o
FAaEEBEoMR=IZT)

L=t 2r

FEZ I3 FITER L

SNES (RAECNE
172 oz 5
OAE f\JJ;i. 5]

in*::ma

Bt

b |

R
¥l

i

U,

=4 TG LT =0y e
&R o ¥ 4 ]Ir.mdb(mﬁ: of English
Grammar (T2 THEHEFDEE2 &SLtz, H

AR A A
Groningen #5%(1°
g ‘1’ '\u =3 T:

C {3 e

iz

o T&_U)‘}'I ;1 TChH,

,, fé’fyﬁ

5 P ENETF F R e B4V
SEAEDS - F RiC
LN DOTHBIIN, KNFFIRT

o o

~ - - Sl et g . E e
R4k adz, TTETWHY bHIZD

HEH &
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Question Box
CBEARIC A3 & BB A2l

Question
NATE (New Approach to English) 3 (A) &
O MR THRI AL TRV 34, 752 |
ONUF T A S Lies L, BERATOEE S/
WhbBAS Zhic iV 24, chEaftkofizl
izl £4, ok, o who
iz ® B, which, that ##z, Hiy#o whom
Cwho), that, which IZA YD, #&ICHIE S
DAEREHZDS LI TrE Lz, AEhi
TE»HALOEBEBICB SO T, Yotk
TR EVORTLE D, BEIIrEED,
. (FEA « K. 0O

Ans.

BEGR IS4 # O O ST, ﬂﬂﬁi{‘aéﬂuni%ﬂ% DOFRRE
TR L, clause [z X 5 {EMiETH S, LwHZ Ltxt
TEZLUNERGYET, VWbhws rﬁﬁ{%{tc&’.ﬁ]m%‘m_j
O, Z ORIz B iuEE Lvefgiiri s his
L, BFERAFOIE L iFiE bAEEh £H4,
PRSI E AN Lis I h B8z 722 5 v v 5
TR, BT oEF0 L) bl s LEx b ET,
THRREATEOME SLrtoXolEsmMses
iz, ToXEFWELTvD 22 (FeE+hlE) o
E¥HE — clauses —ic LSHEEVAEHTCHS, 0
TERBRRAFASEB I L Ty ERRE D L <
5, £, BRREFAOEHBROBIIE2 I BB S i
Ve b ERIREOTE L B L fo v E 9 BIRELEE D X 4 e
L, Eﬁi-*- ERYMGE L # T 2 LA T2 50 THEL
AN
New Appruach to English 3 (¢) p. 271 ¢» Exercise
i2hs Loic, BRRATFEZMRET S EELT2o0X
ERUBbELILL, 250 TIZHTE L LA L
{fEbhTHETVWET. L L, 205 EDL R4 T
THRERAICEGTHD L EZSDREHTE. 1B
ASRHEEEDS Lo Lo L L TRAEV O T,
£ TRNE, BBOHEFIZ L - THHAZ - THEE o 5m
MEHZ S5 Z LI bz hhazdi, New Approach
to English 3 (c), Lesson 5, A, AT WEST HIGH
SCHOOL 7 &R AFOEME hickhEH L tH
&,
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(1) The students I met were very nice to me.
120 A boy was eating an apple he had in his
desk.

(3) Did you understand everything you heard?

(4) Did anything you saw surprise you?

(5) He’s the nicest teacher we have.

(6) This is the biggest high school I've seen.
iz, (1) oXE: TE#HENZ] FEicl- TA%L

E4,
(1) (@ The students were very nice to me.
@ 1 met them.

2 2 oOH B, T L TR 2 BT
VwiE k) b, TEBREOFEEbREE T E] EHL
PO EF, ST EETRIO 1) @20  WUHRIA
7 whom (Z X . TR &b, “ The students whom
I met were very nice to me" r+abiFTTH, =
T whom PigE T i 24, <44
L4, (whom) 1 met 4+ clause 2% The students
Z modify L TwaH Ly 5 oot Eo point (14§
AL TVEEA. Ifg_J 7 them I The students # =
+#+5, them % The students #5475 & 5 MR
#7 whom : LT, “The students whom I met:-- "
DL 2SN EHES &, whom | met | The students
@ modifier {c72 % | Ev o koA LLZ - TRELE
H|LETTT, S99, 22908 ERES L."‘ 'J 20
paley A x*:ﬂ‘i‘é{‘r‘“i%ii F D HEE
HELPIZTAMFREELEVOTT., L0 LS @)
ERRDRCFETHEL TAET,

(4) (© Did anything surprise vou?

) You saw anything.
@O @) LECE LA Ehb Y Ed ) EHLL, @
it @) LR ES 2 ERROSETT . Anything T
3, something IZEFT <X H L HPL5ELTT, E1LHL
()~(6) OXE#WMHATZDIC, O L5 kRl TwT
ik, FBREEMAEEZES B2 ), FAOMHE (usage)
EHEbRECZ LERAZYTEISChaRR P H H &
T BRMAFEAN LA vIErGRicEYy - 2ES 2
EWwaELHE, I CEEctoRilERsTLEY
= e

Tk, BIRMAFOLHLE B L & contrast S#T
ERLEIEVIBARE I TLEIH,

(7) The students who were studying there were
very nice to -me.
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8) The students whom 1 met there were very
nice to me,

Z @ contrast ¥ who - whom OffEmEV L T
ShuEt. Lal, EST, EfiEoEHIzR - Ty
T, COBRBICLEEZSRED

(7)) (@) The students were very nice to e,

(z) They were studying there.
(8 @
@ 1 met them there.
TOE97, AMEEESOEEREEDLZTRER SR
{RAENPGTE, BEsZmUR~E-TLEVET,
Tit, OB -FELEOFEPLEERVGETRIZE S L
o X, TCICHERLAEL S Iz, IHMEOFEAIE, who
% whom AEXOMERALAFAEOLOKCHEZOTEAAL,
s H 5D CT. TLT, ZOBREIRL LT a
big dog 7z X OifEE Mz L THREEMRE T
(Post-Modification [{#]] a box loo heavy io lift),
Post-modification DEi/L LOE T Tlo—FEo L iz
ML THY 2T
The pen on the desk is his [=Tom’s|.
(New Approlack o English 1, p. 52)

L7z T, BEEN#BETOLOREHLCLOTESD
D EHAN, KD S LT hiE, Tiut, The pen—
is his. HZEFTC clause 3D &9 T Lo T AR
TH. HAL DA TEBY, ZOEKEAR - FE0H
TR 5T L8 TE £ A,

The students were very nice to me,

=L,
{9) The students —— were very nice to me,
oo HETHRE, kizdoF¥O0rs D

THIB BT LPRTEET,
a) from Japan
b) studying there
¢) who were studying there
d) with whom [ talked
e) (whom) I met
% H (9 OUDZEFTIE, phrase T, clause T4, H
BZ—EOME L b THIE, tiohiaTo Ly
TX3bi T3, E8ichiz- Tid, ZoON (pattern) &
HRsEsZ LicEANRB L ET.
> ¥ OEBETIL,
(9 —— — were very nice to me.
o (9 OXOEFEH LT ILBATESLOL, TEX
WihoEEEHTEI LEFHEL ET,
¢) 1. The studenus who were studyving there.
2. The students were studying there.
d) 1, The students with whom [ talked.
2. 1 talked with the students.
e) 1. The students (whom) I met,
2. I met the students.
c)~e) Ic3iF 51, L2 @ contrasts € 1. 721348 (9) @
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WA LA TE, L RTEEVDEE S L,

Vb A MRS ATORRE | OBz Cich ) 24,
Bisd(iz o eY ~e) ThEFhooiEHigs s sNT
BHbTE2EFDOL Sk ) 2D,
et N I N [J is ebligatory.)
dfft N F ] N-V []is obligatory.]
& N J NV [T is optional.]
= OiET ) T is optional. ¥ v9 ik THEE
RAFAOER. OfELEML CERET &2 Lo T,

IR TFOER | L\ 9BV HRET L L IER TS
D EHL, o) OROBRE, BRATIIES - TLC T
LV b T, BIBANERT, RO ORIERTEWE
B THBHLEL ZOREE . T+, HLETEH Tis
optional T, Yt hELVEETT, D

T ZTHY, R T NNV OBMLIEGD
 NN-VOBRMSE-ahEHEEDTELDT LiCL
¥4, FBLLELVEBTHY, o, EbLnbER

BT, IR XL 2023 BIoEVOTTRE,
ZopvERBoEMic Lt Tz hbhAaT Eic D &

1. Tl 5 ﬂaf)’@ {iELh B, LwaZ LTT.
B = SR L R R L oL L, AR
IcEFT LR FEI BT L 5, /A LOR
brEblLizLE4. OBEEETIE NNV ORIpRE
bhEt, LB EN{BELl bt G EDS
BLriviasEdi,

El) cefEsz:Eb L ik Everett Kleinjans @ [ H
YOG FH O Kol & ERRER T | CRIEh « SEFEETH & U — X »
1) X B, N misfismo4E), N (E@), V@
#) F (Fries o function words @478z £ & F Group
mﬁobd)wéﬁﬁﬁﬁCJH:ﬂw?)J(h L<J
Group wig., BRI ET, BHKEE, WERIE s LAtz
NiciEvws)

VE2) WhCHk - WEFEHOT I - TR Relative pro-
noun in Ellipsis £ #

(€

(16~=—2F 4 )

Thl, Hr2OHLCEERZRIZETTALOOS 212
FEHINTWLLOTHLEZLERBLAVWDH RV
Do feDEH B, 5 LT, Lt ol b
ME, 2L THLI BEREIRAL TSI LV RIS
MERFHE LZ6TFRA L5101, EhboxiR
PEETEOLICHEDRSPLHIZ L THE. Bl
OEFLEFOHNNL, LELE, LV EEROT R LT
b FARE— (BBEF) Th-T, bRz GH o
WThDhMRtz AL, BEicswTHHTh 2L
Lt LT othd, MibliE, SELKALRICE
STHVETXIIZ, (58)
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M—FIRICHE LT

RO BRI IR - TITA DI BN
Db DA E RSB L 20 ke
BEGTHB S, R, Bpilthzht-tL6 L
WEVIHED S X HEN, TZicErE Y e adiEs
LREDB S,

Vgt FRREER A B e~ T LB, B E T 20k
LD AR o b Z 200 P850 Fide vy oo BLSERT 24 9 ()
HHd %, &Zic EHET0 /R0 0 P A0 B 5.
ReEAsiE 2940, ~&H 3 B, BE 1,200 24, AT W OOMESE
RREES, ol Enfiicy 3, 7o, BEkliz
DR, THEERER D LY DSMINT TR O i L LT
MEEY 5, ME~ERT AR 3T L D VB
TRV,

T 9 LIIREE O CHTE & 3 % % B Ia i sy, gt
OHME L IS - 2 X CRAT L T, BOENT |30 s
HEORR, SEAEEALELRSATRE RS 2o
7o WHFIR LT b O BT 51235 £ 1 (2 4 s
HYFERETH S, MEOHEFHEIZLS v THREE
PIRENENRE L TEROTHS, T L CTEREZEL
2

T CIRATEE D & H S h = SRR — R o i
> T, BasAHE ~ERatuE R aUuE -1
BEPIE BT O CASEB O T ibh iz,
HERUEESTORMRNARELOAL L, KHEAHEDS
HFIFTOBEFEF L LTiEsShiz, LaL, #ikshad
Ehwrole, BEOSHERE L LT, BIEH OR
iz Licicw, THEHREEERHLZVEREICH LHE
DTHD. TOBME EWE M LR LIEHREZER LY,
HELLFTEME DRI, s2vizh#ESEEEh Lo Th
S, BUEATR i TEENEORIR BT S LD TH 5,

T DRFRIZ 20T, BMEIEGHIE RO HIC RELT W
B
M. LB &, ZREERCSE TR TH S =Tk,

2 HEBSCc b2 B,
B HEREE LS L L THIALIT O R 0%E LB
o= L

4 WESTORMCBRENRERTE I Z LTl hzz &
5. iR EROMERF 2 T L T hizZ &
FE LT, AGRICHEBIGRSEFENE [Tok 20 E R
T ho THESICESHTENLT ABZ EXN KTH
51 EvHZ L Thailt.

OO EEReEEv Iz LA TS &

FlEl BT ExRi- TRER .,
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[ELEC, #ihOBZeEE)%1858]

i, SeEEGE - AEEIRRCH T AR S, A
P RPN EF RN BRIL TETVS0, —F
B OTEICE T SRR HENL T VS,

ELEC <3, ki OB Tz, 4o
ISR C, WHRESNCRiIETRE L, IFENSE) & Bed5
ZliCiats iAiE LTI, ELEC Ei7EBESEE,
ELEC 25, 7 # U & A, B hicYics,

FEMLIE, BHAGSEEEGYITEEE S (ELEC), SutH
RGBT Iy 12 SRy CFEAE 7 7 481-5743) ~
WS hi=v,

[ELEC Institute 32354354k

4 Hicifi® 72 ELEC SIERPEE L 9 Hicke D, HiE
o2 MHAGE o T H. EIRAEE 350 A, el HE3W0
T oA T 5. FRMlE ELEC $i55R~,

[ELEC HijR#@ 277!
ELEC#EIRE SO 7 % A Sl nE Lz, fset
OF L REMEIE~BH LIAZT S b,
ELEC ENGLISH COURSE Part 1
by Archibald A. Hill ¢ ¥750)
ELEC ENGLISH COURSE Part II, Vol. 1
by Janet Callender (¥460)
ELEC ENGLISH COURSE Part II, Vol. 2
by Janet Callender GETD

L

QAKEIFTERITIDTECTLED, ChkicBlih
TLES T ER2EIBHECRL EF 2, BtLwhE
CRRE TR O BfrE b iogARSEdE, HE vaeT
#3 T F& o2 Thompson 4 3L #H L Fif %
To WIS MEFFHERAN ) ML Tz o
EZTHELETH Hchbbrstimme LTETh
ST EEFLET, WWEEEO T AWES] LibiiiET
HOET, H45i212 A A Hill #F20 “Literature
in Language Teaching” ik 9 £, HWREFF X v,

ELEC BULLETIN W1E Wma3E
SEM SO0F] GXER200)
364124 1 H 297
© M4 AN HARNHEHEIRREEES
T B B X B
AT A 85 A —
BT R HRSE ks m oK
WAEBTAEAEZhENT 3 oM
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